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© bpost Campo-Rodan J1976 (cr)(P470►P499) (1795-1837) 234 ► tenminste aantal FDC's uitgegeven 34 x ► ►tenminste aantal missende scans (1x ◙) 91x ► scans (1+"a"x ◙) ► indien uitgegeven?

© bpost Campo-Rodan A1976 (cr)(P470►P499) (1795-1837) 234 ► au moins nombre de FDC émis 34 x ► ►au moins nombre de scans manquants (1x ◙) 91x ► scans (1+"a"x ◙) ►s'il sont émis?

© bpost Campo-Rodan Y1976 (cr)(P470►P499) (1795-1837) 234 ► at least number of FDCs issued 34 x ► ►at least number of missing scans (1x ◙) 91x ► scans (1+"a"x ◙) ► if issued?

P. …. P. ….
vv?-pv?-

ps?▼
P. …. P. ….

er zijn geen FDC meer ◄ = il n'y a plus de FDC ◄ = there are no more FDC ◄ = er zijn geen FDC meer ◄ = il n'y a plus de FDC ◄ = there are no more FDC ◄ =
vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 1 / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 1 / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 1 / 76 ▬ note:

P.470 1795 1x ◙ ◄ ◄ P.470 1795 1x ◙ ◄ ◄ P.470 1795 1x ◙ ◄ ◄ P.470 1795 1x ◙ ◄ ◄

◄► 1a ◄► 1b ◄► 1c ◄► 1d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 1 / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 1 / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 1 / 76 ▬ note:

P.470 1795  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.470 1795  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.470 1795  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.470 1795  - 1+1x ◙ ◄ ◄

◄► 2a ◄► 2b ◄► 2c ◄► 2d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 2 / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 2 / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 2 / 76 ▬ note:

P.471 1796 1x ◙ ◄ ◄ P.471 1796 1x ◙ ◄ ◄ P.471 1796 1x ◙ ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄ ◄

◄► 3a ◄► 3b ◄► 3c Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 3d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 2 / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 2 / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 2 / 76 ▬ note:

P.471 1796  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.471 1796  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.471 1796  - 1+1x ◙ ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄ ◄

◄► 4a ◄► 4b ◄► 4c Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 4d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 3 / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 3 / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 3 / 76 ▬ note:

P.472 vign. +1797 1x ◙ ◄ ◄ P.472 vign. +1797 1x ◙ ◄ ◄ P.472 vign. +1797 1x ◙ ◄ ◄ P.472 vign. +1797 1x ◙ ◄ ◄

◄► 5a ◄► 5b ◄► 5c ◄► 5d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 3 / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 3 / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 3 / 76 ▬ note:

P.472 vign. +1797 1x ◙ ◄ ◄ P.472 vign. +1797  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.472 vign. +1797  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.472 vign. +1797  - 1+1x ◙ ◄ ◄

◄► 6a ◄► 6b ◄► 6c ◄► 6d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 3 / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 3 / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 3 / 76 ▬ note:

P.472 vign. +1797  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.472 vign. +1797  - 1+1x ◙ ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄ ◄

◄► 7a ◄► 7b Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 7c Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 7d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 3 / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 3 / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 3 / 76 ▬ note:

P.472 1797  +vign. 1x ◙ ◄ ◄ P.472 1797  +vign. 1x ◙ ◄ ◄ P.472 1797  +vign. 1x ◙ ◄ ◄ P.472 1797  +vign. 1x ◙ ◄ ◄

◄► 8a ◄► 8b ◄► 8c ◄► 8d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 3 / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 3 / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 3 / 76 ▬ note:

P.472 1797  +vign. 1x ◙ ◄ ◄ P.472 1797  +vign.  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.472 1797  +vign.  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.472 1797  +vign.  - 1+1x ◙ ◄ ◄

◄► 9a ◄► 9b ◄► 9c ◄► 9d

1795 - 100th Anniversary v/d foundation v/d Royal Charity "Conservatoire Africain".

2

1795 - 100e Verj. v/d stichting v/d Koninklijke Liefdadigheidsinstelling "Conservatoire Africain".

1

Ø= FDC 

Beerse

► vv-pv-pc► = voorverkoop- prévente- presale                                                                         

► gnvv-pdpv-nps► geen in vv in folders                                           

- pas de prévente dans dépliants                                          

- no presales in flyers                             

1795 - 100ème anniversaire de l'œuvre royale « Conservatoire philantropique Afrécain»

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      

No. of stamps on FDC     

Brus-Brux

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

1ste / 1e / 1ste                             

uitgave                        émission                           

edition

1795 - 100e Verj. v/d stichting v/d Koninklijke Liefdadigheidsinstelling "Conservatoire Africain".

CharleroiBrux-Brus

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

 De zegelnummers zijn gerangschikt zoals de volgorde op de omslagen van links naar rechts en van boven naar beneden. │  Les numéros des timbres sont disposés comme sur les couvertures, de gauche à droite et de haut en bas. │                                                                                                         The 

stamp numbers are arranged as the order on the covers from left to right and top to bottom

14-15/02/1976

INFO:  Deze lijsten zijn niet vermeld bij Bpost of in de OBP-catalogus                                                      

INFO: Ces listes ne sont pas listées chez Bpost ni dans le catalogue COB                                                                                                                             

INFO: These lists are not mentioned at Bpost or in the OSC catalogue                                                     

Plaats: vv     

Lieu: pv                      

Place: ps

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

165 x 94mm =                                                                                 

►│(standaard maat) (andere afmetingen zie opmerkingen)                                         

►│ (taille standard) (autres dimensions voir notes)                                                         

►│(standard size):  (other dimensions see notes)       

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                                             

No. of stamps on FDC     

catalogus samengesteld door                          

catalogue compilé par                                   

catalogue compiled by

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

Ø= FDC 

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      

No. of stamps on FDC     

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                                               

No. of stamps on FDC     

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

1795 - 100ème anniversaire de l'œuvre royale « Conservatoire philantropique Afrécain»

9

Brus-Brux

Edegem ChatelineauBrux-Brus Brus-Brux 

 -----

Edegem Chatelineau 

 -----

1797 - 200e anniversaire de la Révolution américaine. Diptyque. Vignette sans valeur d'affranchissement.

1797 - 200e Verjaardag van de Amerikaanse Revolutie. Tweeluik. Vignet zonder frankeerwaarde. 13-14/03/1976

13-14/03/19761797 - 200e Verjaardag van de Amerikaanse Revolutie. Tweeluik. Vignet zonder frankeerwaarde.

8

3

4

1797 - 200th Anniversary of the American Revolution. Diptych. Vignette without franking value.

1797 - 200e anniversaire de la Révolution américaine. Diptyque. Vignette sans valeur d'affranchissement.

13-14/03/19761797 - 200e Verjaardag van de Amerikaanse Revolutie. Tweeluik. Vignet zonder frankeerwaarde.

5

1797 - 200th Anniversary of the American Revolution. Diptych. Vignette without franking value.

13-14/03/19761797 - 200e Verjaardag van de Amerikaanse Revolutie. Tweeluik. Vignet zonder frankeerwaarde.

6

Edegem Liége 

1797 - 200th Anniversary of the American Revolution. Diptych. Vignette without franking value.

1797 - 200e anniversaire de la Révolution américaine. Diptyque. Vignette sans valeur d'affranchissement.

13-14/03/19761797 - 200e Verjaardag van de Amerikaanse Revolutie. Tweeluik. Vignet zonder frankeerwaarde.

7

1797 - 200e anniversaire de la Révolution américaine. Diptyque. Vignette sans valeur d'affranchissement.

1797 - 200th Anniversary of the American Revolution. Diptych. Vignette without franking value.

1796 - 125e anniversaire du  «Willems Fonds».

14-15/02/1976

Beerse Brus-Brux

 -----GentBrux-BrusBrus-Brux

21-22/02/19761796 - 125e Verjaardag van het Willemsfonds.

1796 - 125th Anniversary of the Willems Fund.

Brux-Brus Charleroi

1795 - 100th Anniversary v/d foundation v/d Royal Charity "Conservatoire Africain".

 -----GentBrux-BrusBrus-Brux

21-22/02/19761796 - 125e Verjaardag van het Willemsfonds.

1796 - 125e anniversaire du  «Willems Fonds».

1796 - 125th Anniversary of the Willems Fund.

Chatelineau 

Brux-Brus Brus-Brux 

▼64 delen▼

▼64 parties▼

▼64 parts▼

ChatelineauBrux-BrusBrus-Brux Liége

Brux-Brus Liége 

1797 - 200th Anniversary of the American Revolution. Diptych. Vignette without franking value.

1797 - 200e anniversaire de la Révolution américaine. Diptyque. Vignette sans valeur d'affranchissement.

MZ
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P. …. P. ….
vv?-pv?-

ps?▼
P. …. P. ….

► vv-pv-pc► = voorverkoop- prévente- presale                                                                         

► gnvv-pdpv-nps► geen in vv in folders                                           

- pas de prévente dans dépliants                                          

- no presales in flyers                             

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      

No. of stamps on FDC     

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

1ste / 1e / 1ste                             

uitgave                        émission                           

edition

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

 De zegelnummers zijn gerangschikt zoals de volgorde op de omslagen van links naar rechts en van boven naar beneden. │  Les numéros des timbres sont disposés comme sur les couvertures, de gauche à droite et de haut en bas. │                                                                                                         The 

stamp numbers are arranged as the order on the covers from left to right and top to bottom

INFO:  Deze lijsten zijn niet vermeld bij Bpost of in de OBP-catalogus                                                      

INFO: Ces listes ne sont pas listées chez Bpost ni dans le catalogue COB                                                                                                                             

INFO: These lists are not mentioned at Bpost or in the OSC catalogue                                                     

Plaats: vv     

Lieu: pv                      

Place: ps

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

165 x 94mm =                                                                                 

►│(standaard maat) (andere afmetingen zie opmerkingen)                                         

►│ (taille standard) (autres dimensions voir notes)                                                         

►│(standard size):  (other dimensions see notes)       

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                                             

No. of stamps on FDC     

catalogus samengesteld door                          

catalogue compilé par                                   

catalogue compiled by

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      

No. of stamps on FDC     

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                                               

No. of stamps on FDC     

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

MZ

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 3 / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 3 / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 3 / 76 ▬ note:

P.472 1797  +vign.  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.472 1797  +vign.  - 1+1x ◙ ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄ ◄

◄► 10a ◄► 10b Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 10c Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 10d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 4 / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 4 / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 4 / 76 ▬ note:

P.473 1798 ◄ ◄ P.473 1798 ◄ ◄ P.473 1798  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.473 1798  - 1+1x ◙ ◄ ◄

◄► 11a ◄► 11b ◄► 11c ◄► 11d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 5 / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 5 / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 5 / 76 ▬ note:

P.474 1799 1x ◙ ◄ ◄ P.474 1799 1x ◙ ◄ ◄ P.474 1799 1x ◙ ◄ ◄ E. 474 1799 1x ◙ ◄ ◄

◄► 12a ◄► 12b ◄► 12c ◄► 12d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 5 / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 5 / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 5 / 76 ▬ note:

P.474 1799  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.474 1799  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.474 1799  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.474 1799  - 1+1x ◙ ◄ ◄

◄► 13a ◄► 13b ◄► 13c ◄► 13d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 6 / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 6 / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 6 / 76 ▬ note:

P.475 1801 1800 1802 1x ◙ ◄ ◄ P.475 1801 1800 1802 1x ◙ ◄ ◄ P.475 1801 1800 1802 1x ◙ ◄ ◄ P.475 1801 1800 1802 1x ◙ ◄ ◄

■█ ◄► 14a ■█ ◄► 14b ■█ ◄► 14c ■█ ◄► 14d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 6 / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 6 / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 6 / 76 ▬ note:

P.475 1801 1800 1802  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.475 1801 1800 1802  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.475 1801 1800 1802  - 1+1x ◙ P.475 ◄ ◄ P.475 1801 1800 1802  - 1+1x ◙ ◄ ◄

■█ ◄► 15a ■█ ◄► 15b ■█ ◄► 15c ■█ ◄► 15d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 7 / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 7 / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 7 / 76 ▬ note:

P.476B 1803 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄ P.476A 1803 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄ P.476 1803 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄ P.476 1803 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄

◄► 16a ◄► 16b ◄► 16c ◄► 16d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 7 / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 7 / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 7 / 76 ▬ note:

P.476C 1803 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄ P.476D 1803 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄ P.476I 1803 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄ P.476E 1803 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄

◄► 17a ◄► 17b ◄► 17c ◄► 17d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 7 / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 7 / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 7 / 76 ▬ note:

P.472F 1803 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄ P.476G 1803 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄ P.472H 1803 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄ ◄

◄► 18a ◄► 18b ◄► 18c Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 18d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 10 / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 10 / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 10 / 76 ▬ note:

P.477 1804 ◄ ◄ P.477 1804 ◄ ◄ P.477 1804 ◄ ◄ P.477 1804 ◄ ◄

◄► 19a ◄► 19b ◄► 19c ◄► 19d

Soldres-S-S

Keulen BSD Kortrijk

1803 - Journée du Timbre

Strombeek Bev.

Huy

1804 - 25th Anniversary of the founding of the 'Queen Elizabeth International Music Competition'

Brus-Brux

10

Liége Edegem 

1797 - 200th Anniversary of the American Revolution. Diptych. Vignette without franking value.

13-14/03/19761797 - 200e Verjaardag van de Amerikaanse Revolutie. Tweeluik. Vignet zonder frankeerwaarde.

16

Brain-L'alleud

1798 - 50th Anniversary of the death of Cardinal Mercier (1851-1926).

1798 - 50e anniversaire de la mort du cardinal Mercier (1851-1926).

17

1803 - Dag van de postzegel

1803 - Stamp Day

Genk

Brux-BrusBrus-Brux

1797 - 200e anniversaire de la Révolution américaine. Diptyque. Vignette sans valeur d'affranchissement.

20-21/03/1976

15

13

11

Torhout

Brux-Brus ErembodegemBrus-Brux

1803 - Dag van de postzegel

Brus-BruxBerchemAuvelais

1803 - Stamp Day

1803 - Journée du Timbre

ErembodegemBrux-BrusBrus-Brux

1800 / 1802 - Olympic Games Montreal 1976

10-11/04/19761800 / 1802 - Olympische Spelen Montreal 1976

Wavre

Moustier-S-S

Moustier-S-S

Torhout

1800 / 1802 - Montreal Olympics 1976

1799 - 50e anniversaire de l'Association économique flamande. 

10-11/04/19761800 / 1802 - Olympische Spelen Montreal 1976

Antwerpen

1799 - 50th Anniversary of the Flemish Ekonomic Confederation. 

1799 - 50e anniversaire de l'Association économique flamande. 

1799 - 50th Anniversary of the Flemish Economic Association. 

1799 - 50e Verjaardag van het Vlaams Ekonomisch Verbond. 3-4/04/1976

Antwerpen

1798 - 50e Verjaardag van het overlijden van Kardinaal Mercier (1851-1926).

1804 - 25e ann. de la fondation du « Concours international de musique Reine Élisabeth »

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?1803 - Dag van de postzegel 24-25/04/1976

12

1798 - 50e anniversaire de la mort du cardinal Mercier (1851-1926).

3-4/04/19761799 - 50e Verjaardag van het Vlaams Ekonomisch Verbond. 

24-25/04/1976

18

1803 - Journée du Timbre

1803 - Stamp Day

Morlanwelz Serskamp Virton

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

Brux-BrusBrus-Brux

1800/1802 - Jeux Olympiques de Montréal 1976

14

24-25/04/1976

Brux-Brus

19

1804 - 25e Verjaardag van de oprichting van de 'Internationale Muziekwedstrijd Koningin Elizabeth" 1-2/05/1976

Are there any other with ►1+1x ◙?

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

Wavre

 -----

Are there any other with ►1+1x ◙?

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

Are there any other with ►1+1x ◙?

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

Are there any other with ►1+1x ◙?

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

Brux-Brus

Are there any other with ►1+1x ◙?

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

Brain-L'alleud

 ----- -----
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P. …. P. ….
vv?-pv?-

ps?▼
P. …. P. ….

► vv-pv-pc► = voorverkoop- prévente- presale                                                                         

► gnvv-pdpv-nps► geen in vv in folders                                           

- pas de prévente dans dépliants                                          

- no presales in flyers                             

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      

No. of stamps on FDC     

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

1ste / 1e / 1ste                             

uitgave                        émission                           

edition

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

 De zegelnummers zijn gerangschikt zoals de volgorde op de omslagen van links naar rechts en van boven naar beneden. │  Les numéros des timbres sont disposés comme sur les couvertures, de gauche à droite et de haut en bas. │                                                                                                         The 

stamp numbers are arranged as the order on the covers from left to right and top to bottom

INFO:  Deze lijsten zijn niet vermeld bij Bpost of in de OBP-catalogus                                                      

INFO: Ces listes ne sont pas listées chez Bpost ni dans le catalogue COB                                                                                                                             

INFO: These lists are not mentioned at Bpost or in the OSC catalogue                                                     

Plaats: vv     

Lieu: pv                      

Place: ps

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

165 x 94mm =                                                                                 

►│(standaard maat) (andere afmetingen zie opmerkingen)                                         

►│ (taille standard) (autres dimensions voir notes)                                                         

►│(standard size):  (other dimensions see notes)       

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                                             

No. of stamps on FDC     

catalogus samengesteld door                          

catalogue compilé par                                   

catalogue compiled by

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      

No. of stamps on FDC     

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                                               

No. of stamps on FDC     

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

MZ

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 8 / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 8 / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 8 / 76 ▬ note:

P.479 1805 ◄ ◄ P.479 1805 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄ ◄  ----- ◄

◄► 20a ◄► 20b Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 20c Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 20d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 9 / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 9 / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 9 / 76 ▬ note:

P.478 1807 1x ◙ ◄ ◄ P.478 1807 1x ◙ ◄ ◄ P.478 1807 1x ◙ ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄ ◄

◄► 21a ◄► 21b ◄► 21c Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 21d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 9 / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 9 / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 9 / 76 ▬ note:

P.478 1807  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.478 1807  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.478 1807  - 1+1x ◙ ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄ ◄

◄► 22a ◄► 22b ◄► 22c Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 22d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 11 / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 11 / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 11 / 76 ▬ note:

P.479 1808 1x ◙ ◄ ◄ P.479 1808 1x ◙ ◄ ◄ P.479 1808 1x ◙ ◄ ◄ P.479 1808 1x ◙ ◄ ◄

◄► 23a ◄► 23b ◄► 23c ◄► 23d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 11 / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 11 / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 11 / 76 ▬ note:

P.479 1808  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.479 1808  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.479 1808  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.479 1808  - 1+1x ◙ ◄ ◄

◄► 24a ◄► 24b ◄► 24c ◄► 24d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 12 / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 12 / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 12 / 76 ▬ note:

P.481 1809 1x ◙ ◄ ◄ P.481 1809 1x ◙ ◄ ◄ P.481 1809 1x ◙ ◄ ◄ P.481 1809 1x ◙ ◄ ◄

◄► 25a ◄► 25b ◄► 25c ◄► 25d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 12 / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 12 / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 12 / 76 ▬ note:

P.481 1809  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.481 1809  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.481 1809  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.481 1809  - 1+1x ◙ ◄ ◄

◄► 26a ◄► 26b ◄► 26c ◄► 26d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 12 / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 12 / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 12 / 76 ▬ note:

P.481 1809 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄ P.481 1809 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄ P.481 1809 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄ P.481 1809 1x ◙ ?11x ◙ ◄ ◄

◄► 27a ◄► 27b ◄► 27c ◄► 27d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 13 / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 13 / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 13 / 76 ▬ note:

P.482 1810 1x ◙ ◄ ◄ P.482 1810 1x ◙ ◄ ◄ P.482 1810 1x ◙ ◄ ◄ P.482 1810 1x ◙ ◄ ◄

◄► 28a ◄► 28b ◄► 28c ◄► 28d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 13 / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 13 / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 13 / 76 ▬ note:

P.482 1810  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.482 1810  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.482 1810  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.482 1810  - 1+1x ◙ ◄ ◄

◄► 29a ◄► 29b ◄► 29c ◄► 29d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 11(bis) / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 11(bis) / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 11(bis) / 76 ▬ note:

10-20/06/19761810 - 50-jarig bestaan v/d stichting v/d "Societé Royale le Cheval de  Trait Ardennais"

29

OostduinkerkeMarloieGentbruggeGenappe

1810 - 50th anniversary v/d foundation v/d "Societé Royale le Cheval de Trait Ardennais"

1810 - 50e anniversaire de la fondation de la «Société Royale le Cheval de Trait Ardennais»

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?1811/1815 - 25e anniversaire de la prestation de serment du Roi Baudouin du bloc BL50 

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?26-27/05/19761811 / 1815 - 25e verjaardag van de eedaflegging van Koning Boudewijn. Zegels uit BL50

10-20/06/19761810 - 50-jarig bestaan v/d stichting v/d "Societé Royale le Cheval de  Trait Ardennais"

30 Are there any other with ►1+1x ◙?1811 / 1815 - 25th anniversary of the swearing in of King Baudouin. Stamps from BL50

28

OostduinkerkeMarloieGentbruggeGenappe

1810 - 50th anniversary of the founding of the "Societé Royale le Cheval de Trait Ardennais".

1810 - 50e anniversaire de la fondation de la «Société Royale le Cheval de Trait Ardennais»

1805/1806 - Europe

8-9/05/1976

1807 - XVème Congrès «Union Internationale des Transports Routiers»

1807 - XVth Congress 'International Road Transport Union'

Brus-Brux Brux-Brus St-Niklaas

 -----

Dendermonde

Brux-1150-Brus

Are there any other with ►1+1x ◙?

St-Niklaas

21

1807 - XVe Congres 'International Road Transport Union'

 -----

 -----

20

1805 / 1806 - Europa 8-9/05/1976

1805 / 1806 - Europe

Gebloux Zottegem  -----

1809 - 75e Verjaardag van de Koninklijke Aêro-Club van België: zegel uit blok BL49 12-13/06/1976

1809 - 75e anniversaire du Royal Aéro-Club de Belgique. - Bloc BL49

1809 - 75th Anniversary of the Royal Aêro-Club of Belgium: stamp from block BL49

Brus-1150-Brux

22

1807 - XVe Congres 'International Road Transport Union' 8-9/05/1976

1807 - XVème Congrès «Union Internationale des Transports Routiers»

1807 - XVth Congress 'International Road Transport Union'

Brus-Brux Brux-Brus

Dendermonde Gilly

Deurne Lambusart

23

1808 - 100e Verjaring van geboorte van H.M. Koningin Elizabeth (1876-1965) 22-23/05/1976

1808 - 100e anniversaire de la naissance de SM la reine Elizabeth (1876-1965)

1808 - 100th Anniversary of birth of H.M. Queen Elizabeth (1876-1965)

Brus-Brux Brux-Brus

24

1808 - 100e Verjaring van geboorte van H.M. Koningin Elizabeth (1876-1965) 22-23/05/1976

1808 - 100e anniversaire de la naissance de SM la reine Elizabeth (1876-1965)

1808 - 100th Anniversary of birth of H.M. Queen Elizabeth (1876-1965)

Brus-Brux Brux-Brus

25

Deurne Lambusart

26

1809 - 75e Verjaardag van de Koninklijke Aêro-Club van België: zegel uit blok BL49 12-13/06/1976

1809 - 75e anniversaire du Royal Aéro-Club de Belgique. - Bloc BL49

1809 - 75th Anniversary of the Royal Aêro-Club of Belgium: stamp from block BL49

Brus-1150-Brux Brux-1150-Brus Deurne Lambusart

27

1809 - 75e Verjaardag van de Koninklijke Aêro-Club van België: blok BL49 12-13/06/1976

1809 - 75e anniversaire du Royal Aéro-Club de Belgique. - Bloc BL49

1809 - 75th Anniversary of the Royal Aêro-Club of Belgium: block BL49

Brus-1150-Brux Brux-1150-Brus

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

Gilly
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P. …. P. ….
vv?-pv?-

ps?▼
P. …. P. ….

► vv-pv-pc► = voorverkoop- prévente- presale                                                                         

► gnvv-pdpv-nps► geen in vv in folders                                           

- pas de prévente dans dépliants                                          

- no presales in flyers                             

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      

No. of stamps on FDC     

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

1ste / 1e / 1ste                             

uitgave                        émission                           

edition

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

 De zegelnummers zijn gerangschikt zoals de volgorde op de omslagen van links naar rechts en van boven naar beneden. │  Les numéros des timbres sont disposés comme sur les couvertures, de gauche à droite et de haut en bas. │                                                                                                         The 

stamp numbers are arranged as the order on the covers from left to right and top to bottom

INFO:  Deze lijsten zijn niet vermeld bij Bpost of in de OBP-catalogus                                                      

INFO: Ces listes ne sont pas listées chez Bpost ni dans le catalogue COB                                                                                                                             

INFO: These lists are not mentioned at Bpost or in the OSC catalogue                                                     

Plaats: vv     

Lieu: pv                      

Place: ps

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

165 x 94mm =                                                                                 

►│(standaard maat) (andere afmetingen zie opmerkingen)                                         

►│ (taille standard) (autres dimensions voir notes)                                                         

►│(standard size):  (other dimensions see notes)       

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                                             

No. of stamps on FDC     

catalogus samengesteld door                          

catalogue compilé par                                   

catalogue compiled by

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      

No. of stamps on FDC     

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                                               

No. of stamps on FDC     

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

MZ

P.483 1811 1812 1813 1x ◙ 1+1x ◙? ◄ ◄ P.483 1811 1812 1813 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄ P.483 1811 1812 1813 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄ P.483 1811 1812 1813 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄

◄► 30a ◄► 30b ◄► 30c ◄► 30d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 11(bis) / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 11(bis) / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 11(bis) / 76 ▬ note:

P.483 1811 1812 1813 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄ P.483 1811 1812 1813 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄ P.483 1811 1812 1813 1x ◙ 1+1x ◙ P.483 ◄ ◄ P.483 1811 1812 1813 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄

◄► 31a ◄► 31b ◄► 31c ◄► 31d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 11(bis) / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 11(bis) / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 11(bis) / 76 ▬ note:

P.483 1811 1812 1813 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄ P.483 1811 1812 1813 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄ ◄

◄► 32a ◄► 32b Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 32c Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 32d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 11(bis) / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 11(bis) / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 11(bis) / 76 ▬ note:

P.483a BL50 ◄ ◄ P.483a BL50 ◄ ◄ P.483a BL50 ◄ ◄ P.483a BL50 ◄ ◄

◄► 33a ◄► 33b ◄► 33c ◄► 33d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 11(bis) / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 11(bis) / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 11(bis) / 76 ▬ note:

P.483a BL50 ◄ ◄ P.483a BL50 ◄ ◄ P.483a BL50 ◄ ◄ P.483a BL50 ◄ ◄

◄► 34a ◄► 34b ◄► 34c ◄► 34d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 11(bis) / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 11(bis) / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 11(bis) / 76 ▬ note:

P.483a BL50 ◄ ◄ P.483a BL50 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄ ◄

◄► 35a ◄► 35b Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 35c Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 35d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 11(bis) / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 11(bis) / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 11(bis) / 76 ▬ note:

P.484 1814 1815 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄ P.484 1814 1815 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄ P.484 1814 1815 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄ P.484 1814 1815 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄

◄► 36a ◄► 36b ◄► 36c ◄► 36d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 11(bis) / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 11(bis) / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 11(bis) / 76 ▬ note:

P.484 1814 1815 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄ P.484 1814 1815 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄ P.484 1814 1815 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄ P.484 1814 1815 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄

◄► 37a ◄► 37b ◄► 37c ◄► 37d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 11(bis) / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 11(bis) / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 11(bis) / 76 ▬ note:

P.484 1814 1815 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄ P.484 1811 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄ ◄

◄► 38a ◄► 38b Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 38c Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 38d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 11(bis) / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 11(bis) / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 11(bis) / 76 ▬ note:

P.484b BL51 ◄ ◄ P.484b BL51 ◄ ◄ P.484b BL51 ◄ ◄ P.484b BL51 ◄ ◄

◄► 39a ◄► 39b ◄► 39c ◄► 39d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 11(bis) / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 11(bis) / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 11(bis) / 76 ▬ note:

P.484b BL51 ◄ ◄ P.484b BL51 ◄ ◄ P.484b BL51 ◄ ◄ P.484b BL51 ◄ ◄

◄► 40a ◄► 40b ◄► 40c ◄► 40d

1811 / 1815 - 25th anniversary of King Baudouin's swearing in. Block BL51

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?26-27/05/19761811 / 1815 - 25e verjaardag van de eedaflegging van Koning Boudewijn. Zegels uit BL51

39

BruggeMonsAntwerpenArlon

38

 ----- -----NamurLiége

Are there any other with ►1+1x ◙?1811 / 1815 - 25th anniversary of King Baudouin's swearing in. Stamps from BL51

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?1811/1815 - 25e anniversaire de la prestation de serment du Roi Baudouin du bloc BL51 

1811/1815 - 25e anniversaire de la prestation de serment du Roi Baudouin: bloc BL51

26-27/05/1976

26-27/05/19761811 / 1815 - 25e verjaardag van de eedaflegging van Koning Boudewijn. Blok BL50

35

 -----

37

34

HasseltGentBrux-BrusBrus-Brux

1811 / 1815 - 25th anniversary of King Baudouin's swearing in. Block BL50

1811/1815 - 25e anniversaire de la prestation de serment du Roi Baudouin: bloc BL50 

HasseltGentBrux-BrusBrus-Brux

Are there any other with ►1+1x ◙?1811 / 1815 - 25th anniversary of King Baudouin's swearing in. Stamps from BL51

1811 / 1815 - 25th anniversary of King Baudouin's swearing in. Block BL50

1811 / 1815 - 25e verjaardag van de eedaflegging van Koning Boudewijn. Blok BL51

1811 / 1815 - 25th anniversary of King Baudouin's swearing in. Block BL51

1811/1815 - 25e anniversaire de la prestation de serment du Roi Baudouin: bloc BL51

26-27/05/19761811 / 1815 - 25e verjaardag van de eedaflegging van Koning Boudewijn. Blok BL51

36

BruggeMonsAntwerpen

40

HasseltGentBrux-BrusBrus-Brux

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?1811/1815 - 25e anniversaire de la prestation de serment du Roi Baudouin du bloc BL51 

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?26-27/05/19761811 / 1815 - 25e verjaardag van de eedaflegging van Koning Boudewijn. Zegels uit BL51

1811/1815 - 25e anniversaire de la prestation de serment du Roi Baudouin: bloc BL50 

26-27/05/19761811 / 1815 - 25e verjaardag van de eedaflegging van Koning Boudewijn. Blok BL50

Mons

26-27/05/19761811 / 1815 - 25e verjaardag van de eedaflegging van Koning Boudewijn. Blok BL50

Are there any other with ►1+1x ◙?1811 / 1815 - 25th anniversary of King Baudouin's swearing in. Stamps from BL50

AntwerpenArlon

1811 / 1815 - 25th anniversary of King Baudouin's swearing in. Block BL50

1811/1815 - 25e anniversaire de la prestation de serment du Roi Baudouin: bloc BL50 

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

 -----NamurLiége

26-27/05/19761811 / 1815 - 25e verjaardag van de eedaflegging van Koning Boudewijn. Zegels uit BL50

33

Brugge

Arlon

Are there any other with ►1+1x ◙?1811 / 1815 - 25th anniversary of King Baudouin's swearing in. Stamps from BL51

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?1811/1815 - 25e anniversaire de la prestation de serment du Roi Baudouin du bloc BL51 

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?26-27/05/19761811 / 1815 - 25e verjaardag van de eedaflegging van Koning Boudewijn. Zegels uit BL51

30

BruggeMonsAntwerpenArlon

26-27/05/19761811 / 1815 - 25e verjaardag van de eedaflegging van Koning Boudewijn. Zegels uit BL50

31

HasseltGent

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?1811/1815 - 25e anniversaire de la prestation de serment du Roi Baudouin du bloc BL50 

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

32

 ----- -----NamurLiége

Are there any other with ►1+1x ◙?1811 / 1815 - 25th anniversary of King Baudouin's swearing in. Stamps from BL50

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?1811/1815 - 25e anniversaire de la prestation de serment du Roi Baudouin du bloc BL50 

Brux-BrusBrus-Brux
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P. …. P. ….
vv?-pv?-

ps?▼
P. …. P. ….

► vv-pv-pc► = voorverkoop- prévente- presale                                                                         

► gnvv-pdpv-nps► geen in vv in folders                                           

- pas de prévente dans dépliants                                          

- no presales in flyers                             

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      

No. of stamps on FDC     

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

1ste / 1e / 1ste                             

uitgave                        émission                           

edition

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

 De zegelnummers zijn gerangschikt zoals de volgorde op de omslagen van links naar rechts en van boven naar beneden. │  Les numéros des timbres sont disposés comme sur les couvertures, de gauche à droite et de haut en bas. │                                                                                                         The 

stamp numbers are arranged as the order on the covers from left to right and top to bottom

INFO:  Deze lijsten zijn niet vermeld bij Bpost of in de OBP-catalogus                                                      

INFO: Ces listes ne sont pas listées chez Bpost ni dans le catalogue COB                                                                                                                             

INFO: These lists are not mentioned at Bpost or in the OSC catalogue                                                     

Plaats: vv     

Lieu: pv                      

Place: ps

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

165 x 94mm =                                                                                 

►│(standaard maat) (andere afmetingen zie opmerkingen)                                         

►│ (taille standard) (autres dimensions voir notes)                                                         

►│(standard size):  (other dimensions see notes)       

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                                             

No. of stamps on FDC     

catalogus samengesteld door                          

catalogue compilé par                                   

catalogue compiled by

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      

No. of stamps on FDC     

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                                               

No. of stamps on FDC     

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

MZ

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 11(bis) / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 11(bis) / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 11(bis) / 76 ▬ note:

P.484b BL51 1x ◙ ◄ ◄ P.484b BL51 1x ◙ ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄ ◄

◄► 41a ◄► 41b Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 41c Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 41d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 14 / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 14 / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 14 / 76 ▬ note:

P.485 1817 1816 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄ P.485 1817 1816 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄ P.485 1817 1816 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄ P.485 1817 1816 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄

◄► 42a ◄► 42b ◄► 42c █ ◄► 42d

 specia(a)l(e) (vergissing/erruer/error)vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 14 / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 14 / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 14 / 76 ▬ note:

P.486 1820 1818 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄ P.486 1820 1818 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄ P.486 1820 1818 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄ P.486 1820 1818 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄

◄► 43a ◄► 43b ◄► 43c ◄► 43d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 14 / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 14 / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 14 / 76 ▬ note:

P.487 1819 1821 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄ P.487 1819 1821 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄ P.487 1819 1821 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄ P.487 1819 1821 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄

◄► 44a ◄► 44b ◄► 44c ◄► 44d

gnvv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 14 / 76 ▬ opm:

pdpv► ▲ info: A 1976 ▬ dépliant N°. 14 / 76 ▬ note:

nps► ▲ info: Y 1976 ▬ flyer N°. 14 / 76 ▬ note:

P.Øn 1822 ◄ ◄ P.Øn 1822 ◄ ◄ P.Øn 1823 ◄ ◄ P.Øn 1823 ◄ ◄

◄► 45a ◄► 45b ◄► 45c ◄► 45d

gnvv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 14 / 76 ▬ opm:

pdpv► ▲ info: A 1976 ▬ dépliant N°. 14 / 76 ▬ note:

nps► ▲ info: Y 1976 ▬ flyer N°. 14 / 76 ▬ note:

E. Øn 1822 Echophil ◄ ◄ E. Øn 1822 Echophil ◄ ◄ E. Øn 1823 Echophil ◄ ◄ E. Øn 1823 Echophil ◄ ◄

◄► 46a ◄► 46b ◄► 46c ◄► 46d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 15 / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 15 / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 15 / 76 ▬ note:

P.488 1824 1x ◙ ◄ ◄ P.488 1824 1x ◙ ◄ ◄ P.488 1824 1x ◙ ◄ ◄ P.488 1824 1x ◙ ◄ ◄

◄► 47a ◄► 47b ◄► 47c ◄► 47d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 15 / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 15 / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 15 / 76 ▬ note:

P.488 1824  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.488 1824  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.488 1824  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.488 1824  - 1+1x ◙ ◄ ◄

◄► 48a ◄► 48b ◄► 48c ◄► 48d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 16 / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 16 / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 16 / 76 ▬ note:

P.489 1825 1x ◙ ◄ ◄ P.489 1825 1x ◙ ◄ ◄ P.489 1825 1x ◙ ◄ ◄ P.489 1825 1x ◙ ◄ ◄

◄► 49a ◄► 49b ◄► 49c ◄► 49d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 16 / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 16 / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 16 / 76 ▬ note:

P.479 1825  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.479 1825  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.479 1825  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.479 1825  - 1+1x ◙ ◄ ◄

◄► 50a ◄► 50b ◄► 50c ◄► 50d

Brux-1070-Brus Mechelen Namur

Gent Hamme-Mille

50

1825 - 50e Verjaardag van de Nationale Maarschappij der Belgische Spoorwegen (NMBS). 11-12/09/1976

1825 - 50e anniversaire de la Société nationale des chemins de fer belges (SNCB).

1825 - 50th Anniversary of the National Company of Belgian Railways (SNCB).

Brus-1070-Brux

49

1825 - 50e Verjaardag van de Nationale Maarschappij der Belgische Spoorwegen (NMBS). 11-12/09/1976

1825 - 50e anniversaire de la Société nationale des chemins de fer belges (SNCB).

48

1824 - 400e Verjaardag van de Pacificatie van Gent. 11-12/09/1976

1824 - 400e anniversaire de la pacification de Gand.

1824 - 400th Anniversary of the Pacification of Ghent.

Brus-1040-Brux

1825 - 50th Anniversary of the National Company of Belgian Railways (NMBS).

Brus-1070-Brux Brux-1070-Brus Mechelen Namur

Brux-1040-Brus

1824 - 400th Anniversary of the Pacification of Ghent.

Brus-1040-Brux Brux-1040-Brus Gent Hamme-Mille

Brus-Brux Brux-Brus Brus-Brux Brux-Brus

47

1824 - 400e Verjaardag van de Pacificatie van Gent. 11-12/09/1976

1824 - 400e anniversaire de la pacification de Gand.

44

46

1822 / 1823 - Z.M. Koning Boudewijn. Type nr 1581 6/09/1976

1822/1823 - Roi Baudouin. Type de n° 1581.

1822 / 1823 - H.M. King Baudouin. Type nr 1581

Brux-Brus Brus-Brux Brux-Brus

Antwerpen Brux-Brus Namur

45

1822 / 1823 - Z.M. Koning Boudewijn. Type nr 1581 6/09/1976

1822/1823 - Roi Baudouin. Type de n° 1581.

1822 / 1823 - H.M. King Baudouin. Type nr 1581

Brus-Brux

Are there any other with ►1+1x ◙?1816 / 1821 - 400th anniversary of the birth of Pieter Paul Rubens. Propaganda issue Rubens year 1977.

Brus-Brux

1816/1821 - 400e ann. de la naissance de Pieter Paul Rubens. Numéro de propagande pour l'année Rubens 1977. Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?1816 / 1821 - 400e verj. v/d geboorte Pieter Paul Rubens. Propaganda uitgifte Rubensjaar 1977.

1816/1821 - 400e ann. de la naissance de Pieter Paul Rubens. Numéro de propagande pour l'année Rubens 1977. Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

Are there any other with ►1+1x ◙?1816 / 1821 - 400th anniversary of the birth of Pieter Paul Rubens. Propaganda issue Rubens year 1977.

Brus-Brux

4-5/09/1976

43

1816 / 1821 - 400e verj. v/d geboorte Pieter Paul Rubens. Propaganda uitgifte Rubensjaar 1977. 4-5/09/1976 Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

Antwerpen Brux-Brus Namur

42

26-27/05/19761811 / 1815 - 25e verjaardag van de eedaflegging van Koning Boudewijn. Blok BL51

1816/1821 - 400e ann. de la naissance de Pieter Paul Rubens. Numéro de propagande pour l'année Rubens 1977.

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?4-5/09/19761816 / 1821 - 400e verj. v/d geboorte Pieter Paul Rubens. Propaganda uitgifte Rubensjaar 1977.

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

41

 ----- -----NamurLiége

1811 / 1815 - 25th anniversary of King Baudouin's swearing in. Block BL51

1811/1815 - 25e anniversaire de la prestation de serment du Roi Baudouin: bloc BL51

NamurBrux-BrusBrus-BruxAntwerpen

Are there any other with ►1+1x ◙?1816 / 1821 - 400th anniversary of the birth of Pieter Paul Rubens. Propaganda issue Rubens year 1977.
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P. …. P. ….
vv?-pv?-

ps?▼
P. …. P. ….

► vv-pv-pc► = voorverkoop- prévente- presale                                                                         

► gnvv-pdpv-nps► geen in vv in folders                                           

- pas de prévente dans dépliants                                          

- no presales in flyers                             

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      

No. of stamps on FDC     

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

1ste / 1e / 1ste                             

uitgave                        émission                           

edition

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

 De zegelnummers zijn gerangschikt zoals de volgorde op de omslagen van links naar rechts en van boven naar beneden. │  Les numéros des timbres sont disposés comme sur les couvertures, de gauche à droite et de haut en bas. │                                                                                                         The 

stamp numbers are arranged as the order on the covers from left to right and top to bottom

INFO:  Deze lijsten zijn niet vermeld bij Bpost of in de OBP-catalogus                                                      

INFO: Ces listes ne sont pas listées chez Bpost ni dans le catalogue COB                                                                                                                             

INFO: These lists are not mentioned at Bpost or in the OSC catalogue                                                     

Plaats: vv     

Lieu: pv                      

Place: ps

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

165 x 94mm =                                                                                 

►│(standaard maat) (andere afmetingen zie opmerkingen)                                         

►│ (taille standard) (autres dimensions voir notes)                                                         

►│(standard size):  (other dimensions see notes)       

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                                             

No. of stamps on FDC     

catalogus samengesteld door                          

catalogue compilé par                                   

catalogue compiled by

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      

No. of stamps on FDC     

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                                               

No. of stamps on FDC     

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

MZ

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 16bis / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 16bis / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 16bis / 76 ▬ note:

P.490 1826 1x ◙ ◄ ◄ P.490 1826 1x ◙ ◄ ◄ P.490 1826 1x ◙ ◄ ◄ P.490 1826 1x ◙ ◄ ◄

◄► 51a ◄► 51b ◄► 51c ◄► 51d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 16bis / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 16bis / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 16bis / 76 ▬ note:

P.490 1826  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.490 1826  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.490 1826  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.490 1826  - 1+1x ◙ ◄ ◄

◄► 52a ◄► 52b ◄► 52c ◄► 52d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 17 / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 17 / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 17 / 76 ▬ note:

P.491 1827 1x ◙ ◄ ◄ P.491 1827 1x ◙ ◄ ◄ P.491 1827 1x ◙ ◄ ◄ P.491 1827 1x ◙ ◄ ◄

◄► 53a ◄► 53b ◄► 53c ◄► 53d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 17 / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 17 / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 17 / 76 ▬ note:

P.491 1827 1x ◙ ◄ ◄ P.491 1827 1x ◙ ◄ ◄ P.491 1827 1x ◙ ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄ ◄

◄► 54a ◄► 54b ◄► 54c Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 54d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 17 / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 17 / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 17 / 76 ▬ note:

P.491 1827  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.491 1827  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.491 1827 1+1x ◙ ◄ ◄ P.491 1827 1+1x ◙ ◄ ◄

◄► 55a ◄► 55b ◄► 55c ◄► 55d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 17 / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 17 / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 17 / 76 ▬ note:

P.491 1827 1+1x ◙ ◄ ◄ P.491 1827  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.491 1827  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.491 1827  - 1+1x ◙ ◄ ◄

◄► 56a ◄► 56b ◄► 56c speciaal/spécial/special ◄► 56d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 18 / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 18 / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 18 / 76 ▬ note:

P.492 1831 1829 ◄ ◄ P.492 1831 1829 ◄ ◄ P.492 1831 1829 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄ ◄

◄► 57a ◄► 57b ◄► 57c Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 57d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 18 / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 18 / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 18 / 76 ▬ note:

P.493 1830 1828 ◄ ◄ P.493 1830 1828 ◄ ◄ P.493 1830 1828 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄ ◄

◄► 58a ◄► 58b ◄► 58c Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 58d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 17 / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 17 / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 17 / 76 ▬ note:

P.495 1832 1x ◙ ◄ ◄ P.496 1832 1x ◙ ◄ ◄ P.494 1832 1x ◙ ◄ ◄ P.497 1832 1x ◙ ◄ ◄

◄► 59a ◄► 59b ◄► 59c ◄► 59d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 17 / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 17 / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 17 / 76 ▬ note:

P.495 1832  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.495 1832 1+1x ◙ ◄ ◄ P.495 1832  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.495 1832  - 1+1x ◙ ◄ ◄

◄► 60a ◄► 60b ◄► 60c ◄► 60d

Ham-s-H. St M.-Latem S.-Remouchamps

Zellik  -----

60

1832 / 1835 - Toeristische zegels 23-24/10/1976

832 / 1835 - Timbres touristiques

1832 / 1835 - Tourism stamps

Geraardsbergen

59

1832 / 1835 - Toeristische zegels 23-24/10/1976

832 / 1835 - Timbres touristiques

58

1828 / 1831 - Culturele uitgifte. 16-17/10/1976

1828/1831 - Emission culturelle.

1828 / 1831 - Cultural issue.

Brain-L'alleud

1832 / 1835 - Tourism stamps

Geraardsbergen Ham-s-H. St M.-Latem S.-Remouchamps

Jamappes

Hasselt

1828 / 1831 - Cultural issue.

Brain-L'alleud Jamappes Zellik  -----

Namur Vielsalm Brux-Brus

Boortmeerbeek Brus-Brux Brux-Brus Halle

Namur Vielsalm  -----

57

1828 / 1831 - Culturele uitgifte. 16-17/10/1976

1828/1831 - Emission culturelle.

56

1827 - Jeugdfiliatelie. Jeugd & Muziek. 2-3/10/1976 Zijn er nog andere speciale?

1827 - Philatélie de la jeunesse. Jeunesse & Musique. Existe-t-il d'autres spéciales?

1827 - Youth philately. Youth & Music. Are there any other specials?

Brus-Brux Brux-Brus Halle

Brus-1150-Brux Brux-1150-Brus Charleroi

55

1827 - Jeugdfiliatelie. Jeugd & Muziek. 2-3/10/1976

1827 - Philatélie de la jeunesse. Jeunesse & Musique.

54

1827 - Jeugdfiliatelie. Jeugd & Muziek. 2-3/10/1976

1827 - Philatélie de la jeunesse. Jeunesse & Musique.

1827 - Youth philately. Youth & Music.

Hasselt

1827 - Youth philately. Youth & Music.

Charleroi

53

1827 - Jeugdfiliatelie. Jeugd & Muziek. 2-3/10/1976

1827 - Philatélie de la jeunesse. Jeunesse & Musique.

52

1826 - Inhuldiging van de eerste metrolijn te Brussel 18-19/09/1976

1826 - Inauguration de la première ligne de métro à Bruxelles

1826 - Inauguration of the first metro line in Brussels

Antwerpen

1827 - Youth philately. Youth & Music.

Boortmeerbeek

51

1826 - Inhuldiging van de eerste metrolijn te Brussel 18-19/09/1976

1826 - Inauguration de la première ligne de métro à Bruxelles

1826 - Inauguration of the first metro line in Brussels

Antwerpen Brus-1150-Brux Brux-1150-Brus
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P. …. P. ….
vv?-pv?-

ps?▼
P. …. P. ….

► vv-pv-pc► = voorverkoop- prévente- presale                                                                         

► gnvv-pdpv-nps► geen in vv in folders                                           

- pas de prévente dans dépliants                                          

- no presales in flyers                             

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      

No. of stamps on FDC     

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

1ste / 1e / 1ste                             

uitgave                        émission                           

edition

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

 De zegelnummers zijn gerangschikt zoals de volgorde op de omslagen van links naar rechts en van boven naar beneden. │  Les numéros des timbres sont disposés comme sur les couvertures, de gauche à droite et de haut en bas. │                                                                                                         The 

stamp numbers are arranged as the order on the covers from left to right and top to bottom

INFO:  Deze lijsten zijn niet vermeld bij Bpost of in de OBP-catalogus                                                      

INFO: Ces listes ne sont pas listées chez Bpost ni dans le catalogue COB                                                                                                                             

INFO: These lists are not mentioned at Bpost or in the OSC catalogue                                                     

Plaats: vv     

Lieu: pv                      

Place: ps

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

165 x 94mm =                                                                                 

►│(standaard maat) (andere afmetingen zie opmerkingen)                                         

►│ (taille standard) (autres dimensions voir notes)                                                         

►│(standard size):  (other dimensions see notes)       

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                                             

No. of stamps on FDC     

catalogus samengesteld door                          

catalogue compilé par                                   

catalogue compiled by

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      

No. of stamps on FDC     

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                                               

No. of stamps on FDC     

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

MZ

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 19 / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 19 / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 19 / 76 ▬ note:

P.498 1832 1x ◙ ◄ ◄ P.498 1832 1x ◙ ◄ ◄ P.498 1832 1x ◙ ◄ ◄ P.498 1832 1x ◙ ◄ ◄

◄► 61a ◄► 61b ◄► 61c ◄► 61d

vv► info: J 1976 ▬ folder Nr. 19 / 76 ▬ opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 19 / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 19 / 76 ▬ note:

P.498 1836  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.498 1836  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.498 1836  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.498 1836  - 1+1x ◙ ◄ ◄

◄► 62a ◄► 62b ◄► 62c ◄► 62d

vv►
info: J 1976 ▬ folder Nr. 20 / 76 ▬ 

opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 20 / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 20 / 76 ▬ note:

P.499 1836 1x ◙ ◄ ◄ P.499 1836 1x ◙ ◄ ◄ P.499 1836 1x ◙ ◄ ◄ P.499 1836 1x ◙ ◄ ◄

◄► 63a ◄► 63b ◄► 63c ◄► 63d

vv►
info: J 1976 ▬ folder Nr. 20 / 76 ▬ 

opm:

pv► info: A 1976 ▬ dépliant N°. 20 / 76 ▬ note:

ps► info: Y 1976 ▬ flyer N°. 20 / 76 ▬ note:

P.499 1837  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.499 1837  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.499 1837  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.499 1837  - 1+1x ◙ ◄ ◄

◄► 64a ◄► 64b ◄► 64c ◄► 64d

64

1837 - Kerstmis. "De Nativiteit". Fragment uit het schilderij "De Geboorte van Christus". (Nationaal Museum van Dijon). 20/11/1976

1837 - Noël. "La Nativité". Fragment du tableau "La Nativité". (Musée national de Dijon).

1837 - Christmas. "The Nativity". Fragment from the painting "The Nativity". (National Museum of Dijon).

Borgerhout

Brus-Brux Brux-Brus Eupen

Brux-Brus Lier Thuin

Brus-Brux Brux-Brus Eupen

Thuin

63

1837 - Kerstmis. "De Nativiteit". Fragment uit het schilderij "De Geboorte van Christus". (Nationaal Museum van Dijon). 20/11/1976

1837 - Noël. "La Nativité". Fragment du tableau "La Nativité". (Musée national de Dijon).

62

1836 - De Nat. Vereniging voor Hulp aan Verstandelijk Gehandicapten. Schilderij van Velasquez (Prado - Madrid) 6/11/1976

1836 - L'Association nationale d'aide aux handicapés mentaux. Peinture de Velasquez (Prado - Madrid)

1836 - The National Association for Aid to the Mentally Handicapped. Painting by Velasquez (Prado - Madrid).

Brus-Brux

1837 - Christmas. "The Nativity". Fragment from the painting "The Nativity". (National Museum of Dijon).

Borgerhout

61

1836 - De Nat. Vereniging voor Hulp aan Verstandelijk Gehandicapten. Schilderij van Velasquez (Prado - Madrid) 6/11/1976

1836 - L'Association nationale d'aide aux handicapés mentaux. Peinture de Velasquez (Prado - Madrid)

1836 - The National Association for Aid to the Mentally Handicapped. Painting by Velasquez (Prado - Madrid).

Brus-Brux Brux-Brus Lier
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 De zegelnummers zijn gerangschikt zoals de volgorde op de omslagen van links naar rechts en van boven naar beneden. │  Les numéros des timbres sont disposés comme sur les couvertures, de gauche à droite et de haut en bas. │                                                                                                         The 

stamp numbers are arranged as the order on the covers from left to right and top to bottom
Ø= FDC 
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Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

Are there any other with ►1+1x ◙?

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

Are there any other with ►1+1x ◙?

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

Are there any other with ►1+1x ◙?

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

Are there any other with ►1+1x ◙?

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?

Are there any other with ►1+1x ◙?

Existe-t-il d'autres avec ►1+1x ◙?

Zijn er nog andere met ►1+1x ◙?
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Zijn er nog andere speciale?

Existe-t-il d'autres spéciales?

Are there any other specials?
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